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I'rigerio Aristide, Fanfani Alfonso, Comolli Ambrogio,

Sala Luigi, Bestetti Carlo, Belloni Giuseppe.
Appaltatore del Macchinismo, sig. Abbiati Antonio.
Fornitore dei Pianoforti, sig. Erba Luigé
Vestiavista proprietario, sig. Zamperoni Luigs.
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SCENA PRIMA.

4
Il porto di Lisbona in prospetio. A destra il palazzo del re
con gratinaia sulla’ scena. Si scozj’re in lontanansa la flotin
pronfa a fdr vela, B ‘un andare e un venire di geate occu-
pala i vari preparativi dellimbarco. Son recate armi e ni-
nizioni da bocca a bordo della nave ammiraglia. A sinistro
Harinari e Soldati, che bevono e cantano; altri prendono con-
gedo dalle loro famiglie. Calca di popolo, Dame, Cavalieri,

Soldati, Marinari,  Popolani, Cavalieri e Dame,
quindi Don Antonio ¢ Don’ Giovanni da Silva.

Coro Su presto all” opra ; nocchier, v’ appella
Propizio il vento, tranquillo il mar;
Ci guida in Africa del re la stella;
Nocchieri all’ opra, convien salpar.
(Don Atitonio e Giovanni da Silva escono dal palazzo
veale @ s’avanzano sul proscenio)
Axt. Ne sorride fortuna. 1l re’ gid muove
Al impresa africana, a cui lo appella
Desio di gloria e la sua mala siella!
Glo. E partendo, I’ angusto v
Vostro congiunto’ dell’ Impero a voi
Commelte la reggenza...
ANt Ch’ io debbo all” influenza
Del sapremo del regno magistralo,
Di sua grandezza consiglier privato. (inchinandosi)
Dividere con voi ~ M7 (i
Le care intendo ed’il"poler ‘sovrano...
Don Sebastiano PR
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G10. (a parte) Che breve fia nella tua debil mano.
Re Filippo secondo, il glorioso
Nostro vicin di Spagna, a me promelle,
Se il serto lusilano
Sul capo gh assecuro.
Poter piu lungo, e pitt del Luo securo.

P SCENA I

Un Soldato che s’appressa a Don Anlonio e
gli presenta un foglio piegato, ¢ Detti.

ANT. Ognor quest’ importuno,

. Che d’un semplice foglio mi persegue

Senza mai darmi tregua. * Eh via, che alleghi?
SoL. La mia, sciaguara. ; (* al Sol.)
ANT. E vuoi ¥
SoL. Parlare al re.
Axt. Credi tu che &’ luoj pari il re discenda >
10. Indietro, va !,

ANT. Non pin, vanne !

. SCENA IH.
Don, Sebastiano, dal palazzo, e Delti-
SEB. - E perché
Vielare ai prodi miei I’ accesso al, re 2
Parla, chi sei? (al Soldatp)
SoL. Guerrier sognai villoria, ‘
Cercai sul mar la fama,
Poéla ambii la, gloria...
E non trovai che. duol
Lontan sull’ onde algenti
Vasco seguii di Gama,;
Canlai di stranie genli,.
Di terre ignote al Sol.

7

0 mia Lusiade! o figlia del mio bollente ingegno,
Ove il tuo nome ai secoli, patria crudel, consegno,
Dell’Ocean sconvolto I’ ire affrontai per te!
Ahi! d’una man nuotante, io I'altra al cielo ergea,
Grazia per i miei versi, non gia per me chiedea;
Sia lode al ciel che invano non domandai mercé!
Ses. Ch’ io sappia il nome Luo.
Sor. 1 Camoens!
SEB. Poela,
Io ti saluto! * Nel suo sguardo io vidi
' ("a D. Antonio e D. Gio.)
Del genio sconosciulo ‘ i
Brillar la fiamma ! Del paese ingrato
Che all’ obblio Io condanna ed allo scorno
Il nome suo sard 1’orgoglio un giorno !
Ti protegge il tuo ve; parla, che vuoi? (a Cam.)
CaM. In Africa. seguire 1 passi tuoi: ’
Sopra il. suol che ti fia d’allor fecondo
Pagnarli accanto e dir tue glorie al mondo.
SeB. Su presto adunque !
CAM. ; Un’ altra. grazia io chiedo.
Ses. E qual? :
DAM. Mira, o mio prence! (accennando verso le quinle)
SEB. 0: ciel, che vedo!
(Zaida. circondata da Soldali e famigliari del Tribunale
supremo di Giustizia, s’avanza lenlamente; due carne-
fici. le stanno al fianco.).

SCENA IV.
Zaida, Coro.di Soldati , Popolani e Detli.

Coro:  Giustizia divina,
Agli empii tremenda,
Terrore comprenda
Chi U osa ollraggiar !
Un” alma che merla
Elerna la pena.




SEB.
G1o.
SEB.
Glo,

La fiamma lerrena
. Puo sola mondar.
Dove la conducete ?
| ' Al rogo'!
Chi & coslei?
0" Zaida I’ africana,
Un’ infedele impura, . _
Sulla costa di Tunisi dai nostri
Corsari presa or non ha mollo, e lralla
In Lisbona 2 servir. Di veneficio
Accusala e convinla,
Il Tribunal, ov’ io siedo supremo,
La dannava poc’ anzi al falo estremo.

. Perir non dee lanta belta!

SEB.

Gio.

SEB.
CAM,

Mio prence,

Del Consiglio Sovrano - -
I decreti annullar né il re lo puole!
Ma mitigar 1i pud. Vada per sempre,

Sotlo pena di mQrLe,
In bando la straniera. ;
D ER (0 ‘mio furore!)

Dove? ; ‘
In Afvica presso al genilore !

G10. e SEGUACI.

Tanlo ardisce! delle leggi

Conculcar Ja maesta !
ZADA (ai piedi del re)

Signor clemente e pio, .
Mio scudo e mio soslegno,
Ben sei quaggiu di Dio
Imagin vera, o re.

0 tu, che mi difendi, .
Che a morle rea m’involi,
La vila iche mirrendi
Sacrar miilascia a te

blseor 1T &

olbos
o by \

Viva il re!

Sul capo o si caro
Vegli divin favor!
Quant’ ¢ lesiglio amaro

Per te s” ignori oguor.
Gio., ANT. ¢ Sgcuac.
(Tanto di leggi obblio
Da tollerar non é;
Polria pagarne il fio,
Benche possente, il re.)

SEB. ¢ CAMOENS.

Sembiante oneslo e pio,
Straniera, il ciel ti dig!
Ben ¢ quel cor restio

Che nega omaggio a te! (Zaida parte)
(s’ode uno squillo di trombey

Uoro »r SoLvati ¢ Pororo,
Le trombe, le trombe !

Sk, Squillar la tromba io sento,

Fronchiam gl indugi omai -

Ne spira amico il vento,

Al mar, miei prodi, al mar.

A conquistar ne appella

Un nuove mondo il cielo :

V7 ¢ scorta la mia stella,

Corrianio a lrionfar.
E to, (a Cam.) s ¢ ver che del futare il velo
Squarciar possa il poeta,
Dinne tu, gran profeta ,

Qual ato serba all” armj nostro il cielo.

CAMOENS (con enlusiasmo)
Ove son? del faturo al mio ciglio
Ghi 1" oscaro velame squareio?
Eeco in vista il regale naviglio..,
Gia fa sponda africana tocco..,
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I nostri voli Iddio, .
E di colanto stuolo (a parte)
Non tornera, giova_ sperarlo, un solo!
S&B., CAM., CORO e SEGUACL
Squillar la tromba io sento,
Tronchiam gli indagi omai;
PICTAE o 4 Ne spira amico il venlo,
miei prodi, S
> guerrieriy
A conquistar ne appella
Un nuovo mondo il cielo:

Del deserto gia il venlo ne porla
Indistinto guerreseco clamor !

Quanti sono i nemici? che importa?...
Su, corriamo all’arringo d’ onor !

Su, corriamo a nuovi allori, : Al mar
. La sul campo della gloria
I seguace la vittoria

Del coraggio e del valor! . i
Infinita, d’ aspetto diversa » N’ é scorla la g:;: stella!

Veggo un’ oste sul piano avanzar:
Gia P un campo nell’ altro si versa,

Chi le morti potrebbe contar?

(si fa nolle, lampeggia, wono in lontananza)
L’orizzonte di' lampi spesseggia,

Trema il suol, ecco il tuon romoreggia...

Il re eade... accorrete, o gagliardi... ’ v
~ Giusto ciell... ta bandiera periglia... Chf i 1)1gla‘de.e bella,

A gran pena la seguon gli sguardi, £ e“&?’ela s g

Tutla polve e di sangue vermiglia... -Quand” osa a Dio rubella

Le leggi calpestar!

CamMoERS e (onro UoMint E DoONNE DEL.PopoLO.
Su, corriam , corriam Il nobile ardimento =
A morir pel re. Seconda, o re del cielo;
Sep. Che di’ tu mai ? Miei fidi... Gli sia propizio il venlo,
CaM. 0 re, perdona ; Gli sia tranquillo il mar!
La motte che si fea : : ~ Dove I'onor lo appella
Improvvisa d intorno, e lincessante : Gli sii lu scorla e duace:
Scoppiar del tuon, di neri Splenda per lui la stella
Presenlimenti avean ripiena Palma! (il cielo si AN Che guida a trionfar!
Ma il mar ritorna in calma, | rasserena) Form A pugnar cerriam,
Piu chiaro brilla il soll... o sol, ehe devi ! ,1_)‘3”3 fe guerrier,
Le gesta illuminar di tanti eroi, L 1nfedg1 sperdiam,
S’inchinin le bandiere ai raggi tuoi! (le bandiere 98 E del ciel voler !
Sep. Le benedica il ciel! ; vengono abbassate) FINE DELL ATT»‘?;)PNMOo
Gro. Benigno ascolli 3

Corriamo_a trionfar!
ANT., Gi0. e SEGUACI'
Disperda il folle inlenlo
In sua giustizia il cielo!
Gli sia nemico il venlo,
Gli sia funesto il mar!

Rt
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SCENA PRIMA.

’

La scenn ¢ in Africas Abitazione di Ben-Seline,

nei dintorni di Fez.
Zaida, circondala dalle sue compagne.

Coro La pitt vaga delle vergini,
Onde. I"Afsica va alle.m
I’ ogni cor | affetlo, 11 ‘palpito,
blava, ahi lassa ! prigioniera!
A guerrier valente e nobile
Dala avea d’ amor la fede;
Gia d’Imen: le faci, splendono
Il garzon gia sua la crede...
Qx,ando. ratlo piomba il bwrbaro,
E glinvola 1l suo lesor!

Ma tu riedi, e leco, 0 vergine,

A noi riedono. gli amor !

(Zaida c(mrreda @’ un cenno le compagne)

SCEN A I1.
Zaidg sola._

- Ove celare. o Dio!! !

L affanno- il pianto mig.!"

Ebbro di gioia il padre. :

A festeggiar il di, del mio rilorno
Taue chlamava le tribtt d’ inlorno !

Terra adorala - de’ padri miei,
Come cangiala - rilorno a le!
De’ miei primi -anni - dolei compagne,
Invan gli affanni - lemprale a me.
“Ahimé ! sui lidi - dello slraniero
Perché ti vidi - mio nobil re?
Resld caplivo - leco il mio core,
Io pitt non vivo - ben mio, che in le.

SCENA 1II,

Ben-Selim e Della.

BEN. Perche, figlia, si mesta,
E & Abaialdo ai voti ognor reslia?
Accogli almen dell’ amista I omarrglo

Che il luo ritorno a festeggiar s’ appresta.
(seguono -danze di caraltere)

SCENA 1V.

Abalaldo con seguito di Guerrieri Arabi che irrompono
in mezzo alla danza, e Delli.

ABA. E che? Per tutto di festa @ suono,

Percosso echeggia di -canti il ciel,
E @ noi sal capo rimugge il taono,
E a noi gia sopra sla.l infedel!

Turni L infedel 1!

ABA. Su guerrier, s guerrlen! la spada
Chio vi miri nel pugno. brillar !
Su, su, all’armi ! Pimprovvido cada
Che il leone veniva a deslar! _
All’ armi, o miei guerrier !
Sebaslian, re di voglia sfrenata,.
Di ridurci prelende a servir.
Fuoor ne chiama e ne sfida a giornata . .-
L& sul pian d” Alcazarre Kebir !
Don Sebastiano 7-65




Or che di guerra I' ora & suonala
Tace ogni affetto’: sol pﬂ[‘ld onor.
Mertar la fede (a Zai) che 'm’hai giurala
Fia cura e premio del mio valor,

Coro DI DONNE

La toa fedel contrada
Ti piaccia, o Dio, salvar!
Deh! fa che I’ empio cada,
Fa il giuslo trionfar !

- CORO DI ARABI.

Su guerrier, su guerrieri ! la spada
Ol é lempo da prodi impuguar !
Su, su all’armi! I’ improvwdu cada
Che ‘il leone veniva a deslar!
Rallieni, o Dio, la spada
Gid presta a stérmioar ;
L’ ire dai cor dirada,
Fa pace trionfar |

(tulti partono tumultuariamente)
.SCENA V.

La scene rappresents lu pianura @ Aleazar Kebir dopo la bat-
laglia, sparsw di morti dei due campi. A sinistra dello spel-
fatore un macigno.

Don Sebastiano’ ferito, ¢ sorretto da Dor Enrico. Ha in pugne
I"elsa d’ una spada. rolla. Parecchi de’suei Uffisiali, feriti
anch’ essi, gli fanno scorla,

SeB. Una spada, una spadal...
iy, Oime! lallo é perdalo !
Sts. Camoens salviam... cader lo vidi... .
g, 0 Sire,

15,
Non si pensi che a voi ! () Si regge appena !

(magli altri)
“(Sebastiano cadendo mezzo svenulo a pié¢ della xoccna)ﬂ

SEB. Lasciatemi... fuggile...
INR ; ’ Eccoli ! presso
X quella roccia..
(fa cenno al compagni che quivi adagmo 1l re)
E noi moriam per esso !

SCENA VI

Abaialdo, seguilo da Ben-Selim, e Delti.

CORO D" ARABI

Allah ci dié vittoria ,
E proclamo dal ciel
In questo di la gloria
Dei figli @’ Ismael !
Sperdiam I’ iniqua sella,
. Sveniam senza pield !
E santa la vendella!
Di sangue ha sete Allaht

Coro DI PORTOGHESE

Se ci nego villoria
La sorle a noi crudel,
‘Dei martiri la gloria
E a noi serbala in ciel !
Il corpo alla vendelta
Sollrar nessun polra ;
- Ma I'alma un premio aspetta
Lassu, che egual non ha!

Aa.Seminalo di morti e di malvivi

Attesta il ecampo. la villoria nostra.

Ma dov’ é il re? ferilo

Cader lo vidi, e se dalla mia mane
Egli spera fuggir, lo. spera invano !
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CoroNon- si risparmi un sol di guesl’ infami !

Gli sterminiam !
EnR. Me primo!
ABA. 1l re si nomi,

E agli altri della vita

Mallevador son io.

Favellate : il re voslro ?...
ENR. , Il re son io.

(cade morlo)

Asa. Nella polve prosleso

Eccolo dunque il ref L’eroe superbo,

Che nell’Africa doma

Sognava un nuovo impero,

Vi conqmsto solo una lomba !
BEN-SEL. Ai resti

Del re ch’ ebbe la fede e il vostro affetto

Gli estremi onor rendele, io lo permetto.

(i Porloghesi lengon dietro al eerpo di Don Enrico,
che & porlalo.via)’

SCENA VIL

Don Sebastiano svenuto, e Zaida.

. Ei non & pil.. fra i corpi
Ond’ & sanguigno il piano :
D’inlerrogar la morle avrd il coraggio...
Se ferito salvarlo... io spero invano..
Ch’io risparmi alla salma almen I’ oltragglo
Sin ¢h’io lo trovi, o ciel, guida i miei passi!
SeB. Camoens, Enrico ! a me, (scmple fuor di sensi)
ZAl. Gran Dio! che intesi 7 ohimé !.
E desso !... e vive ancor !...
Giuslo cielo, in si misero slalo
Chi potria non senlirne pietd ?
Forse, oh Dio! mortalmenle piagalo
Pit che un spffio"di vita non hat..

: 17
L’ alma stanca... illanguidita  (risensando)
‘Io sentia... dal sen... fuggirl...
Chi mi rende lena e vita?
Chi rinfranca in me I’ ardn‘?
In liela sorle o ria
M’ avrai compagna, 0 re!
E tua la vita mia, :
La spenderd per let
Nella sventura mia
E il ciel pielos‘o a me,
Che un angelo m’ invia,
Gentlil suamela in te.
(reapmvemdola con dolcezza)
Sema eaporre i taoi giorni
I miei salvar non puoi.
Va, lasciami perire !

. Pel Dio de’ padri tuoi

Vivrai, mio sire, 0 noi morremo, insieme ¢

. Che ascollo!

Al re possente
Dovea tacerlo, e il lacqui.
Ma svenluralo, ma erranle e proscrilto,
Or saprai tulto ... 'io 1" amo,
E per le solo io Lxemo?

.E offrirti ah! non poss’ allro

Che I’ infortunio mio1

. Che imporla!l... se per te morlr poss’ io,

Se la toa sorle & ‘mia!

Disgiunti ah! non ci voglia
Quel Dio-che ci riuni!

Fa cor, mio re, fa core,

' La gioia é presso al duol.

Di notle al cupo orrore
Succede il chiaro sol.

Ardir m’ infondi in core,
Spari I affanno e il duol;
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Di nolle al cupo orrore. Yorrei compir.

k _Succede il chiaro ‘sol. ABA. - Sia falto il tuo desio!
Zai.  Ti rendera liberlade e corona. (a Don Sebastianv)

Quel Dio che veglia sul capo dei re. Stranier, libero sei, vanne, ed impara
Ses.  Bealo me se la sorle mi dona A benedir il nome di colei

Cl'io possa un sceliro deporre al tuo pié! , Cui vila insieme e liberta ta déi !

SCENA VIII, ’ - ABA. e Coro D’ ARaBI (aDon Sebasliano)

y . v 3 4l § ; ‘ ; « ,v" A ar !
Coro d' Arabi e Detti. Indi Abaidldo e Ben-Selim. . ¥a, L .lqr'dar, Bl L i e '
» : Cesso il fragor; tornd sereno il ciel !

CORO D’ ARABI Partiam, seguiam il duce nostro all’ ara.’
: : Amor, onor ai figli d’ Ismael !
Feriam ! sveniam! nel nome del profeta! : Zat. ~Va, non landanssRiaite Zida ¢ cara - (a parte)
Che pitr lardiam ? a noi I’ impone il ciel ! . Divin favo(r vlegh et "f dal f)‘el -
Allah ! Allah costui salvar ne viela. Gy BRSNS 1200, Ebastiano)
Nors v piela ) 'Siam dﬁgﬁed, llzl;nelt ;8. Deserlo in terra - che pi mi avanza?
«

(Zaida correndo ad incontrare Abaialdo e Ben-Selim . Fin la speranza - foggi da me!
che entrano) Ta sol mi resti - core amoroso,

ZAl. Per pield! se mi amale ; Angiol pieloso - che il ciel mi dié!
Grazia per lui! quel misero salvale. ’ Ghe non poss’io - per lanta f&,
Ve ne supplico.... il voglio ! Il serto mio - deporli al pie?
Chi a respinger § oslina i voli miei? Folle ! di trono - che pur ragiono ?

(ad Abaialdo nella massima angoscia) ; Al nalla il fato - a me lascio!

Ebben ! 1" armi omicide ; Deserto 'in lerra - che pit m’ avanza ?
Dal capo suo stornale; Fin la speranza - m’ abbandono !
Ch’ ei debba a un cenno vosiro ' Puar fra I’ ire 'di sorle funesla
E vita e liberlaie ; Non' del ‘tutto son misero ancor,
Ch’ ei tornar possa illeso : Se 1'amore d’ un angiol mi resla,

%lla terra nalia, X 'y "D’ un soldato se restami il cor!

ABa. Che di’ tu ? i

ZaL. Fia“ vostra la man mia !

ABA. Ma perché tanto a cuor?...

ZA1 : ‘Sul lido estrano -
Jo periva; un cristiano - ' FINE DELL’ATTO SECONDO.
Spezz0 i miei ceppi. Libera giarai -
Un cristiano salvar. Il volo pio




ATTO TERZO

——AM———

SCENA PRIMA.

Sala nel Palazzo del Re a Lisbona.

Don Giovanni da Silya, due Delegati del Re,
Abaialdo e Zaida velata.

G10. (ai Delegati)

1l nobile Abaialdo, dell’ estinto .

Monareca vincilore,

Al re I’ Africa manda ambasciatore.

Proposta d’ alleanza

Rechiamo al re novello e i nostri voli-;

Anco sui nostri liti .

Fama di sue virluli allo si spande:

Sia la palria per lui felice e grande!

. Ognun lo spera. D’ accellar fratlanto

Vi piaccia nel suo tello, -

Qual si merla per voi, slanza e ricetlo.
(tulti partono, meno Abaialdo e Zaida)

. SCENA 1I.

Ahaialdo e Zaida.

Siam soli alfin!

(rimovendo il velo) Nella ‘natia contrada
Ah! perché non lasciarmi? .

Perché su quesle sponde

A forza quasi, e mal mio grado lrarmi?

ABA.Perché 2... Perché? ‘
Perché i giova I averli a lato,
Qual vile schiava, dovunque, ognor !
Perché pavento quel cor malnalo,
E salvo almeno vorrei |’ onor!
%A1 Signor, donde i lrasporli
E il subilo furore?
E che? v’ avrei donato
La man, la vila, il core ?...
La man mi davi, & vero;
Giuravi a me la fé;
Ma il cor, Zaida, il core,
Mai non lo davi a me!
No, mai... No, mai...
Mi giova, o donna, I'averli a lato,
Qual vile schiava, dovungque, ognor!
Conosco e lemo quel cor malnalo,
E salvo almeno vorrei I’ onor !
Ebben ferisci! 1’estremo falo
Al alme vili sol fa tlerror.
1l fallo ammenda @’avermi amato;
Che tardi ancora? Mi passa il cor.
ABA. Le lagrime secrele,
Che invan celarmi tenti...
7A1. Svelan del cor I’ affanno,
Non la colpa...
ABA. Ta menti !
M’ ascolla. Nella tenda
Paterna un di dormivi.
Noi vegliavamo... A un trallo
Le labbra in sogno aprivi,
1 mormoravi un nome...
Gran Dio! che il mio nop erat
ZAL To l... Signor...
ABA. (con rabbia) Quel cristiano...
Egli ¢ tal... quel cristiano
L’ aggiungerd... perir dee di mia manol
Don Sebastiano 7-68 I
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Zar. 8’ ei non é pi! _
ABA. L’ amor mio ollraggiato,
Oltre la tomba ancora :
Geloso ‘¢ del passato!
Ma no... ma no...
Sotlrarlo invan presumi-
Al mio geloso sdegno ;
Adopri invan 1’ ingegno
Novelli inganni a ordir!
Della ‘vendetla all’ ora
~Sorride il mio desir!
ZAlL Ebben, mercé non chiedo,.
Appaga in me lo sdegno ;
Lo strazio & lroppo indegno ;
Che tu mi fai soffrir!
Avvicinarsi io vedo
" Con gioia I’ ullim’ ora.
Uccidimi : ch’ io mora
Polendoti abborrir!
Deh! v’ assicari almeno
Questo supremo giuro !
ABA. Cessale, o donna, pil il giurar non curo.
Omai, fuorché a me slesso,
Fede ad alcun non presto;
Per vedere, a quest’ occhi...
E per punire a questo! - (accenna il pugnale
(partono cntrambi

"SCENA 1II

La Piazza principale di Lisbona. A sinistra la facciala dell
Cattedrale parata a lutlo. I notte. Camocns s’ avanza len-
tamente; e a fatica sulla scena.

Camoens solo.

Giuoco di rea fortuna, 4 :
Povero Camoens ! d’ Alcazar sul piano,

Per morto abbandonato,
Poscia in c¢rudele schiavitlt ridotto ,
Rolli i tuoi ceppi alfine,
Fia par vero che il cielo impietosilo
Riveder i conceda il patrio lito ?
0 Lisbhona, alfin ti miro,
Riedo alfine, o palria, a te!
“L’aura tua ch’io sento ‘e spiro
Vila nuova infonde in me!
Scordo 1" ansie e |’ aspra guerra
Che il destin mi fe’soffrir.
Ti riveggo, o sacra terra,
Or puo farmi il ciel morir!
Puar languente in suol slraniero,
Senza speme di mercé,
Era il cor del prigioniero,
Dolce patria, ognor con le!

SCENA 1V.

Una Scolta e Dello.

UN SoLpaTo Chi vive!
CAM. Un' esigliato
Che il suol natio rivede,
Un soldato che riede
D’ Africa...
SOL. Sul tuo caso
Parla sommesso, e preslo sgombra, amico.

Quanto d’ Africa viene ha il re nemico.
(parle la Scolta)

SCENA V.
Camoens solo.
© mio re Sehastiano! Esserci ascritlo

Dovea )’ esserti fidi anco a delitlo! (guardandosi
altorno)




Che tento ?... a chi mi volgo?...

Mancan le forze! o Dio!... Camoens mendico!...
La mano all’ armi avvezza

Tender pregando alla ricchezza alleral...

Ah! Li spezza, 0 mio core...

E tu, nolle, nascondi il mio rossore !

SCENA VL

Don Sebastiano chiuso nel mantello, e Dello.
Camoens gli si accosta e gli tende 1’elmo.

Sono un soldalo che vien dalla guerra,
La man ch’io tendo famosa fu gid!
" Torno mendico alla palria mia terra,
Deh ! soccorrete chi pane non ha!
L’ obolo dale: vi parli pield.
Mendico riedo pur io dalla guerra,
Tu chiedi un pane a chi pane non ha!
Nulla fortuna lasciavami in lerra,
Tranne 1’ onor che né tloglie né da!
Soldato anch’io, degno anch’io di pieta!
Cam.La man, fralello, la mano mi da!
Ferilo sei?...
SEB. D’ Alcazarre all’ impresa !
Cawm. Pognavi ta ?...
SEB. Del vessillo a difesa!
Cam. Accanto al re?
SEB. Gli fai sempre da lato!
Cawm. To pur...io pur... al suo fianco piagalo (con esalta-
Cadea : per morto lasciavanmi, o Dio!  zione)
SEB. Parla, chi sei?
Cam. Ah, I’ amico son io
Del re, sono il poeta,
Che a piangerloe sol vivo,
E col canto a elernarlo !
SeB, Camoens !... :

CAM. _ &) faipil ~ Oh ciel ! qual voce !
Al no!... vana lu:.mna!
Del mio signor non seno
Quesli i non sembianli.
Ses. Dalla sventura. oppresso
Cangio il volto, ma il cor sempre é lo stesso.
(si abbracciano con trasporto)
Can. Oh fauslo di! - gioia suprema !
E fia pur ver - che al sen li prema?
Or giusto Ciel mi chiama a le,
Posso morir - ho visto il re.
Dio salvi il re!
Ses. O fauslo di! - gioia suprema!
E fia pu ver - che al sen LI prema!
Son ricco ancor - anmcor son re,
Se il Luo gran cor - rimane a«me.
Deh taci, ohimé !
Don Anlonio, da bassa ‘
Ambizion sospinto, - ' (sommessamente)
Usurpava il mio Llrono.
Ei. mi suppone eslinlo;
E dove suspellasse -
‘Ch’io pur campai da morte,
Mi spegneria, potendo !
Gav.Ma i Grandi, ma la Corle?
SEB. Salutano il nuov’ aslro,
Or che all’ occaso é il mio.
Can.Ma nei soldali almeno...
SEB. Confido in essi ancora.
Mostrarmi ad essi intendo
Quando sia giunta I’ ora,
CAM. A s1, della lor fede
A voi gdmnle i0.s0N0 ;
Gridar m’ udranno. E desso, il nostro re!
Fratelli, il giuro, a me credcle a me!
Oh I|eL0 me! bealo giorno!
Suona d’amor - tutlo, & intorno !




Mia patria, il ciel - veglia su le.
Tregua ai sospir - U’é reso il re,
Dio salvi il ‘re!
Oh lieto me! bealo giorno!
1l mio fedel - fe’a me rilorno !
Son ricco ancor - ancor son re,
Se il "tuo gran cor - rimane a me!.
'Deh ! taci, ohimé!
(muslca funebre in lontananza)
CAx. Qual snon ferale?
S, A simulare istrutlo,
L’eslinto onora con mentito lutto
Il' novello del trono possessore.’
CaM. Eccolo : e seco ha della Corte il fiore.

SCENA VIL

Don Sebastiano e¢ Camoens, chiusi nei mantelli, si traggone
in disparle a mano destra. Si vede sfilare al lume di mille
torcie il corteggio funebre. Soldati di varie armi. Marinai,
Magistrali, Grandi del Regno, Dame della Corie, Paggi,
Fanciulle vestite di bianco. Per ullimo il carro mortuario
ornato di divise regali e delle armi del Portogallo, dietro il
quale il cavallo di batlaglia di Don Sebastiano. Seguone
Don Antonio e Don Giovanni da Silva, Ahalaldo* Cortigiani ,
calca di popolo.

CORO DI' DONNE
Eterno riposo

Concedi pietoso
All’ alma, o Signor

CORO D’ UOMINI

Squillate a lullo, o trombe;
Tamburi in suon feral
Chiamate dalle’ lombe ;
L anglol del dl final |

' ) \ |
[REE] OMnih

Innanzi a Lui ¢ ha i tuoni
E le procelle ai pie,

Son come vetro i troni,
Son ombra e polve i re...

VARIE vocl

D’un monarca imprudente sopra i (rascorsi oblio;
Assai la man possente lo visito di Dio!

Can. (facendosi avanli)

Non soffriro che oltraggio si faccia al'mio sovrano!
Gro. Chi di tal di le pompe osa turbar profano?
Cax. Un soldato, un poeta, un suddito fedele,
Che non teme e non spera, e poco il viver cura.
Che non encomia i.grandi, ma canta la sventura!
G10. Qual Li muove interesse, o qual furor t’accicca,
Di risse e di discordie malnato istigatore,
Che d'una tomba in faceia non tace il tuo livore?
La giustizia, cui suona ogni tuo delto insullo,
Ti chiedera ragione del violato culto.
Caa. Al popolo adunato darolla, e sullistante!
Gio. Soldati, altrove a forza si tragga 1’ indiscreto.
Udiste ? il re 1’ impone.
SEB. (mostrandosi) Ed io ne fo divicto!
Torrifl Re!l . (eon un "'rido)
Apa, Egli! qual mistero!
Lo straniero che Zaida sottrasse al mio {m'om'
Ses. B desso, il vostro padre, che manda il cielo a voi
Per confondere i vostri ed'i nemici suoi ;
Il vostro re, che tanti duro stenti e pu'wln,
E sempre in cor portovyi, sempre v'ameo quai figli.
Por. Viva il re, nostro vanto e nestre amore!
Ars. Popoli, io giuro, e invano un mulsutman non giura,
Che al prence estinto io diedi, io stesso sepoltura.
- Ei cadde di Alcazarre nella pugna famosa,
E sul lido africano il cener suo 1'iposa'
Gro. Il ver I’arabo duee parlo: credete a iui.
12 un mentitor sfaccialo, un traditor costuil




20
Can. Riconoscerlo almeno sapranno i suoi soldati.
Gio. Non piu: chiara ¢ la frode.
Aa. Zaida, il mio sospelio
Vegliar su te sapra!
D. Ses., CAM. ¢ LORO FAUTORI
Del vero tuo prence,
0 gente tradita,
Difendi la vita,
Difendi 1’ onor.
0 cielo, ti mostra
Al giusto propizio ;
D’ an empio artifizio
Confondi gli autor !
Ana., D. Axt., D. Gio ¢ LorO FAuTORI
Ti scuoti, ti desta,
O gente tradita;
La trama ¢ chiarila
Bel vile impostor.
A morte sia tratto;
L2 estremo supplizio.
D’un empio artifizio
Punisca 1’ autor !
Gto. Qual cl’ ei sia, non & qui che dello sciagurato
Puole 1’ augusta legge pronunziar sul fato.
L” accusato sia posto della Giustizia in mano:
Io lo riclamo in nome del Tribunal Sovrauo.
Sciagurato, invan tu fenti
Qui tramar un vile inganno;
Fiamme ¢ morte ben saprauno
Tanto oltraggio vendicar.
Va, fellon, non hai difese,
Piega il cape abbominalo.
I’ esecrando tuo reato
Ha ricolmo il Ciel d’orror.
I’ esecrando tuo realo
Ha ricolmo il Ciel @’ orror.

FINE DELL’ATTO TERZO.

ATTO QUARTO

SCENA PRIMA.

Sala d’aspetto solenne e severo nella quale siede il Tribunale
Supremo di Giustizia. 1 membri ne sono seduti, e disposti
in forma semicircolare col Presidenle in mezzo0.

D. Giovanni da Silva, Eseculori vestiti di rosso e colle braccia
nude, Uomini di Giustizia, Guardie del Tribunale.

Torrr  Dal ciel devoli ed umili
Preghiam conforto e lume;
Se non I’ afforza il Name,
Uman giudizio & fral.

Ei, che ne affida in oggi
Del regno la salule,

Ei ne dard virlute
All’ allo ufficio ugual.

Supremi delegali
DPel Tribunale augusto,
Speranza, amor del giuslo,
Terror dell’ empiela ;

In voi non (rovi accesso
Né I’ odio né ¥ amore :
Del paro ignota, al core
Sia lema e siajipie

Noi 'lo giariamo !
Wi 0T

LI




SCENA IL

D. Sebastiano, Abaialdo ¢ Detli. - Mentre da mano destra b.
- Sebastiano s’avanza in mezzo ai Soldati, Abaialdo, chiuse
nel mantello, e con cappello a larghe falde, viene intro-
dolto dall’altra parte da un famiglio del Tribunale, che
gli fa cenno di tacere-e di usar prudenza. Abaialdo si

confonde fra un gruppo di'soldati e di famigli.

G10. O tu, che a provocar la civil guerra
Nome assumevi e qualild mentite,
Parla, chi sei ? .

SEB. Rispondi a me lu prima:
Chi il dritto, uvom senza féde,

D’ interrogare il tuo signor ti diede?
‘Lo son....lo alleslo...

Glo. - ‘ Un impostor tu seit

SeB. Ben s’ addice a chi osava incalenarmi...

G1o. Di condannarti...

SEB. No, d’ assassinarmi !
Pilt non rispondo.

Gro. ; Il tuo silenzio invano
“Spera arreslar della Giuslizia il corso..
A smascherar coslui
Chiede udienza un .lestim'onio. Venga..

SCENA 11l

Zaida velala, e Detti. ,

TurriUna donna!

Zal, Che importa,
Se d’ una donna il labbro al ver vi é scorla ?
Uditemi. Abaialdo, illuso ei stesso,

Inconscio, v’ ingannod. Colui ch’ ei vide

In Africa perire, era il-fedele,

Il nobil don Enrico, ‘

Morlo da eroe pel suo signore e amico!
Gfo, Che di’ tu mail

- ZAl Fu salvo il're! fu salve

Per cura d’ uva donna,

Che lo amava d’ amore.
Gio. Che nuova Lrama é quesla?
SEB. 0 nobil core !
Zal. Ebben! culei che a morle -

Il voslro re sotlrasse,

Lo giuro innanzi a Dio, (rimovendo il vels)

Lo altesto al: Tribunal.., quella son io!

(i membri del Tribunale si alzano con sorpresa)

Incerto ondeggia il core
Fra speme e fra Llerrore !
La sua colla mia vila
Polessi almen comprar |

Del misero sno stlalo
Ti prenda, o cicl, piela!
Sottrarlo a eslremo falo

. Sol puo la toa bonla)

E dessal.. ondeggia il core
Fra speme e fra timore !
E il ciel che iu lei m’invia
Un angel tulelar.

Sollrarmi a un empio falo
Non pud la sua pield;
Ma lieto e consolalo
Il mio morir sara!

Di rabbia e di furore
In sen mi mi bolle il core;
Al suo signore in faccia
Coslei puo lanlo osar !t

Invan la sviagurata
Salvar colui vorra !




G10.

ABA.

Pria di mia man svenala
La coppia rea. cadra !
Di rabbia e di furore
In sen mi bolle il core;
Al mondo, al cielo in faccia
Coslei pu0 lanto osar !
Se fia meslier; svenalo
Quell” impostor cadra! )
Rinfranca il cor turbato, = (a un Giudice)
Mai no, non regnera. :
1 e It Giunice e Coro
Di rabbia e di furore
In sen mi bolle il core.
In faceia al mondo, a Dio
Coslei pud lanlo osar!
Del ciel sia vendicala -
L’ offesa maesta!
La coppia sciagurala
- Chi mai salvar potrd 7
Invano speri, a spergiurar lu avvezza,
Salvar colla.menzogna il vil tue drudo.
Miratela : costei é-quella istessa (ai Giodici)
Cui dell’ eslinto prence
Improvvida pieta sollrasse al rogo:
Dannala al bando, solto J ;
Pena del capo, " empia il bando ha rollo;
I rea di morle. Io fa eondanno al fuoco,
Come di venificio, ‘ '
Di falso lestimonio e & impostura
Convinla e rea. «
Ed io, come spergiura! (buttando dy
Sciaguratal... al mio furore s& il traveslimento)
No, non basla la lua vila;
No, che:1"onla, il disenore
Sian compagni in morle a le.
Tua nequizia a far ponila
Poco ¢ il rogo che b aspella,

Va dal cielo maledella,
Come, iniqua, il sei da me!
G_IQ.' (al giudice)

Un dovere imperioso .
Del rigore il ciel ne fa., . :
La condanna anche lo sposo;
Chi difenderla potra ? ]
Deh t prendéte i giorni miei,
Ma pietd, ‘pietd per lei.
Sire, a Dio'solo ne appello,
Ei fra noi giandichera.
ABas, Glo. e Grupict
Va, spergiura L... al mio furore
No, non basla la tua, vila ;
No, che I’ onla, il disonore
Sian compagni in morte a le.
Tuoa nequizia a far punila
Poco & il rogo che t aspella..
Va dal cielo maledetla, ]
Come, iniqua, il sei da me!
Io spergiura l... al, tuo furore
Poco é danque la mia vita!
Vuoi rapirmi anche I’onore,
Quell’ onor che tuo pur &2
D’ una misera (radila;
Si, lo slrazio, o vil, ’alletta?
Lego al ciel la mia vendelta,
IL, rimorso lego a te.
Sciaguarali ! al lor farore
Che non  basla la: mia vita!
A pietade han chiuso il core,
Speme, oh Dio! per léi non v’ é.
D)’ una misera lradita
Si, lo strazio i vili alletta!
Va dal cielo benedetta,
Come, o:cara, il sei da me!




. Ebben! poiché il conserte . %TTO UINTO
Me scioglie da’ miei giuri e sacra a morle. ; LR ! 1
Ebben !... si, " amo, I’ amo, ‘ B,
Questi... il re Sebasliano! - il vero rel.. ] ‘ ;
Lgli, infame, il tuo rel.. (a Gio. con forza) :
Non pili, sian tralli a forza. (alle guardie) - - SCENA PRIMA.

ZAl. (ai giudici) : Ricco appartamento nella torve di Lisbona, destinalo al Pre-

E voi, quando per lui la morle fio sfido : sidente del ribunale di Giustizia. Porta in fondo. Gran
« 3
E al aisonor sorrido finestrone a mano manca. Sur wn tavolo quanto occorre
3

Dite, chi fia I’ audace perserivene,

‘G10.,» ABA. e GIUDICI

il rogo a lor s’ appresti,

Vi spirin fra i tormenli;
Disperso vada ai venti
Il cenere infedel !

Cader al rogo in faccia
Vedrem I’ empia ‘baldanza ;
Nolla per voi speranza
Rimane in terra o in ciel !

. ZAIDA e SEBASTIANO.

Il rogo a noi si appresti, -
V’ ascenderem ridenti :
E lieve agli innocenti

_ Lo strazio piu crudel.

E a noi conforlo e scudo
Divina una speranza ;'
Vendella in terra ha slanza,
Perdono alberga in ‘ciel !

FINE DELL’ ATTO "QUARTO.

5 . S 9 § 5 o b e
Che di menzogna mi terrd capace ? | Vod s amnti A SijvaC e4Ton Luigh,

Inviato di Spagna.

. Contar dunque poss’io?
. Con poderosa armata 1l duca d’Alba,
Pria che annolli, sard solto Lisbona.
. E il tuo re m’assicura ?...
. Poler sovrano in nome suo se voi
Al mio re la corona...
. Non pit. Fin d”oggi ei regnera in Lisbona.
. Ma, il volgo ad abbagliar, vorria prudenza
Che almeno I’ apparenza ; )
D’ un titolo legillime...
: T’ inlendo.
Lieve impresa, € sicura !
A me pe lasci il tuo signor la cura.
(Don Luigi esce)

SCENA IL

Zaida e Detto.

. 1 giorni tuoi sono in mia man.
: Che indugi

A troncarli ?
Se a farly




Grazia .piegassi il cor?
(Zaida esprime rifiuto altero ¢ sprezzante)
Se consenlissi
A far salvo colui, che re Lu nomi ?
. Egli? fia ver?... gran Diol... parla,.. che esigi?
. Fa ch’ ei soscriva questo’ [oglio, e tosto
Cadon le sue ritorle..
. Basla... porgi...
Se no, fra un’ora morte'!
“(Don " Gio. parte)

SCENA III.
7aida sola,

La morte! a me poc’ anzi
N era il pensxer tremendo !
Ound’é ch’ or ‘st dappresso
La miro, eppul non-temo ?
Ah! se quel cari giorni
Serbar poss’ io morendo, |
Mi fia gioia celesle 11 falo eal!emo!
i K bel per chi s’ adora
" A morle offrire il pello; .
E bello un puro affettor
Col sangue suggellar !
E del morir nell’ ora
Poler del caro bene
Infranger le calene,
I giorni conservar!

SCENA " IV.

Don Sebastiano'e Della.

ZAT. Eccolo !

Ses. .0 mia Zaida!
A me chi Lli conduce,
Chi mi conginnge a te? -

Qual angelo di luce

La speme rende a me?
Me qui desio condace

Di lua salvezza, o''re.
Raggio d’amica luce

. Risplende ancor’ per le.

- SEB. Ma per qual sorle ne vien concesso

Vederci ancora pria di morir?
ZAI. Gid gli oppressor, cui grava il lor suecesso ,
Pendon dubbiosi, ¢ 'in Jor vien men l’aldlr
A voi, deposte [’ ire,
Ognun si proslra e re lorpa il proscuuo
Sol-che vi piaccia, o sire,
Di segnar queslo scrllto
Leggele ;
Gran Dio!'che! porre in non cale
L>avita stirpe e il suo splendor!
Segnar da vile 1" alto' falale
Che mi condanna al disonor!
Clie sento ?
. Sai tu, Zmd‘\ sai que{ che da me si vuole ?
La liberta m’ ¢ Offel’ la.. (con ironia)
. Ebben ?.. : ‘
o io-ceda a patto
A re Filippo i drilli e la corona mia!
Al Disonorartif... i vilit... ah mille morti pria.
Come quell’ alma allera
Indovind il mio cor !
Invan per lor si spera’
Macchiar del re 1onor!
Chi la corona avnla
Chi il regno m’ mvol(‘), :
Al re puo tor 1a vita)"
Ma degradar nol puo.
Come. quell” alma altera
E del destin maggior!




i spera
yan per lor St SP&
) Mac(gﬂar, del 1'ell onor!

1i la corona aviid, .
% Chi il regno gl |'m'010,
Al re pud tor la vila, \
" Ma degradar.. nol _pxlle)‘
o morir ¥ appresta.

Suond I’ ora fatale : dcogr:a, a
i a... addio - : .
7A1. Ebben... 1 parta.. ¢ b b
SEB.
i 10)
Al respingendo
%EB. %n suon lugubre asco

' !
ficit.. O c\.e\o. |
Py mi rischiara !

i il mio i
ovALIBOBY o
P n Dio riunit =
Che importa, sé nel cielo-ne d{e-v.e nn D
7 . il ,' 0 ;
éA‘ fovan lo spert.. ah D 2l
e ~ Che nuovo strazio, O g
L’ infame 4 me’serboq.
Che mi cal - dell’ onor ¢ ;
Tua morir! - giuslo. c;'er;,mi
: Sy Lo pep me b B
a morir! -+ € L ne. :
; Cessa; deh! pre%mv"\‘tl:ax‘xlxial
lvar ti sapro.
To sa Dt

(battono le ore)

9
T arresta.

\to! (si.spa\im.ca laporta di fondo)

no, non fia.

{irt mai, np;
woscrivere il {

1.’ onta tua consen

1 0
QEs. (sislancia vers? il tavolo per.s

dosi) k
o ([rapp}%\‘;g;n, ge sordo sel:
Al grido del dpver:,_
se nullo i preght m‘lel
Haono. su. € Pocalsel‘a’
' ayilo Onor Calpesiés v
5 gl‘il\() ahbandona. € Lrono;.

Tua complice io non sono,
I sia la morte mia la mia protesta!
 (lenta lanciarsi dalla finestra)
Zaida! (ritenendola)
Se cosi perir de’
Tanto amor, tanta fé,
Se per noi quaggiu non v’ ¢ speme,
Vien, ben mio, sul mio sen,
Incontriam morte almeno stretti insieme.
(in questi s’ode al di [uori la voce di Gamoens)
O marinari !
La notte & serena,
La calma profonda,
Nel porto e sull’ onda
Gia 1’ opre cessar !

Cam. e Coro.

Ristretti e fidenti,
Ma cheti voghiamo,
Sul flutto dobbiamo ,
Gom’ ombre, strisciar.
La, sotto quel masso
Che sporge sull’ onde,
La preda s’ asconde
Che uniti cerchiam.
Di speme somimesso
Un canto s’ intuoni,
Ma presso ai baslioni
Tacenti voghiam.
Zar 0 suddito fedel!
S Camoens !
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SCENA Vi

Camocns enlra dalla finestra mediante una seala di corda,
e Delti.

Cam. - ' Mio prence,
Rinasci alla speranza. Il popol freme,
E domanda il suo re. La nostra fuga
‘Seconda, in guardia posto a questa torre,
Un soldato fedel, pieno d’ ardire.
a 3 Ah si! liberi insieme, o insiem morire!
Moviam guardinghi -con gran mistero,
Sol un sospir — ne puo tradir!
Abbiam il cielo per condolticro,
E a noi si fa — secudo amista !
(I re escono per la finestra, Camoens ultimo)

SCENA ULTIMA,

Terrazzo esterno della Torre di Lisbong che da sul mare.

Camoens guila B. Schastiano ¢ Zaida sul baslione.
Abaialde ¢ Don Antomnio escono guardinghi sully
spiaggia ; poi B. Giovamni ¢ Guardic.

Cav. Queste bastite a mezzo del cammine
Poste pur sono, seguitiam.
ZAL Giammai,
Gam. (gelta una fune in una barea sollo al bastione)
Aga. 81, per salvarli ognun smania e sospira,
Anr. 11 so.
Ans. Camoens ¢ il capo;
Fur sedotle le scolte dela torve.
ANt Per cenno mio.
Ay, Ma fuggiran !

ANT. (con sareasmo) Il cielo
Nel lor corso li aiuti.

Apa. B perché? -

ANT. Osserva. (Zaida e Don Sebastiano scen-
dono per la corda. Camoens resta ad osservarli dal
lerrazzo) s

Can, Salvi son!

Anr, Perdutil...

(partono due colpi di fuoco, ed i corpi di D. Sehastiano
e Zaida cadono nel mare: Camoens é arreslato dalle
guardie sul terrazzo: altre guardie e soldati ingom-
‘brono la riva) }

Io son re!
(Don Giovanni entra frettoloso con una pergamena,
seguito da molli Grandi)

Gio. Non aucor... Don Sebastiano

Con quest’ atlo supremo il suo diadema
Alla Spagna cedette e il suo splendore.
Gloria a Filippo.

(8 A Sebastiano onore!

(con entusiasmo)
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